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W XIX w. przez blisko 30 lat najbardziej znanym wsréd Rosjan mieszkancem
Dorpatu (dzisiejsze Tartu) byt Polak — Tadeusz Butharyn. Do konca Zycia (1859 r.)
nie udato mu si¢ pozyska¢ sympatii dorpatczykdw, mimo ze nikt nie promowat
miasta w Cesarstwie Rosyjskim skuteczniej od niego. Butharyn nie tylko mieszkatl
w Dorpacie od 1831 r., ale réwniez przez caly ten czas opisywal miasto na tamach
redagowane]j przez siebie najpopularniejszej rosyjskiej gazety pierwszej potowy
XIX w. - ,,Pszczoly Pétnocy” (ros. ,,CeBepnas muena’”).

Tadeusz Butharyn to jeden z najbardziej znanych pisarzy w Rosji w pierwszej
potowie XIX w., wspétwlasciciel i gtéwny redaktor dziennika ,,Pszczota Péinocy”
oraz redaktor kilku innych czasopism. Butharyn urodzit si¢ w Pieryszewie (dzi-
siejsza Bialorus) w 1789 r., czyli na kilka lat przed ostatecznym upadkiem panstwa
polsko-litewskiego. Wskutek wielu wydarzen zostal oddany przez matke do szla-
checkiej szkoly kadetéw piechoty, a po jej ukonczeniu wstapit do rosyjskiej armii.
Opuscit ja jednak po kilku latach, wyjechal do Ksiestwa Warszawskiego, a pdzniej
przez Paryz udal sie¢ do Hiszpanii, gdzie juz jako polski oficer zaciagnatl si¢ do
2. Pultku Utanéw Nadwislanskich. Brat udzial w wyprawie na Moskwe i niewyklu-
czone, ze osobiscie pomagal Napoleonowi w przeprawie przez Berezyne. Po klesce
Francji osiadl w Warszawie, gdzie bezskutecznie prébowal sie zajmowacé redago-
waniem gazet. Pierwsze znane nam utwory Butharyna zostaly wydane w Wilnie
w 1819 r., kiedy wstapil do Towarzystwa Szubrawcéw. Stawe pisarska zyskat do-
piero po wyjezdzie do Petersburga. Od 1820 r. jego artykuly zaczely si¢ pojawiac
w najbardziej znanych rosyjskich czasopismach. W 1822 r. Butharyn byt juz wtas-
cicielem i redaktorem prestizowego czasopisma naukowo-literackiego ,, Archiwum
Péinocy” (ros. ,CeBepHblitapxuB”), a trzy lata pozniej zatozyl wspolnie z Nikota-
jem Greczem dziennik ,,Pszczota Péinocy”, ktdry bit rekordy popularnosci w Rosji
przez kolejne trzy dziesieciolecia. Butharyn byt takze autorem literatury pickne;j.
Jego powies¢ Iwan Wyzygin (ros. Meaw Boxueun) z 1829 r. okazala si¢ niekwestio-
nowanym hitem wydawniczym, sprzedajac sie¢ w naktadzie 5000 egzemplarzy, czy-
li pigciokrotnie wigkszym niz wydana w tym samym roku Poftawa (ros. ITonmasa)
Aleksandra Puszkina.
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Butharyna zapamigtano w Rosji nie tylko jako pisarza, z ktérym spierala sie
lub przyjaznila cala intelektualna elita Petersburga (m.in. Aleksander Puszkin, Mi-
kotaj Gogol, Aleksander Delwig, Mikolaj Polewoj, Wissarion Bieliniski), ale row-
niez jako wspotpracownika III Oddziatu Kancelarii Osobistej Jego Cesarskiej Mo-
$ci. Nie bede wnikal w zawilo$ci trwajacej obecnie w Rosji dyskusji nad tym, czy
mozna Butharyna uwaza¢ za donosiciela i szpicla', natomiast pragne zauwazy¢, jak
duze miat wplywy dzigki swoim kontaktom w III Oddziale. Chce rowniez podkre-
8li¢, ze do konca zycia uwazat si¢ za polskiego obywatela Cesarstwa Rosyjskiego®.

Przez wiele lat nikt nie podejmowat studiéw nad inflanckim okresem zycia
i dziatalnosci Butharyna. Negatywna reputacja, jaka do dzi§ ma Butharyn, skutecz-
nie odstraszala potencjalnych badaczy. Sytuacja zmienita si¢ po 1991 r., gdy Esto-
nia odzyskala niepodlegtos¢. Od tego czasu powstalo kilka artykuléw badajacych
stosunek Butharyna do Inflant, jego wplyw na $rodowiska intelektualne Dorpatu
i na odwrot - ukazujacych, jak zycie w Inflantach wyptywalo na twdrczos¢ redak-
tora ,,Pszczoty Pétnocy™. Do dzi$ nikt nie pokusit si¢ jednak o powazng monogra-
fie zawierajaca wyczerpujaca analize dorpackiego okresu zycia Butharyna.

W artykule zastanowie si¢ nad tym, co sklonilo Butharyna do przeprowadzki
do Dorpatu. Postaram si¢ réwniez odpowiedzie¢ na kilka innych pytan: jak zostat
przyjety przez miejscowa ludnos¢ i jak sam si¢ do niej ustosunkowywal; jak wazna
role odgrywaty Inflanty w jego zyciu; jaki mial stosunek do miasta, uniwersytetu
i regionu oraz dlaczego pod koniec zycia tak chetnie pisat o Inflantach. Zastanowig
sie rébwniez nad tym, jak wygladaly kontakty Butharyna z Polakami w czasie jego
pobytu w Dorpacie.

Warto wyjasni¢, w jaki sposoéb Butharyn zostal wlascicielem majatku w In-
flantach. Poczatkowo poszukiwal letniej rezydencji, ktéra miata mu réwnoczesnie
przynosic¢ staly i stabilny dochod i stuzy¢ jako miejsce odpoczynku. Dom wraz
z ziemig kupit w 1828 r. od A. Krindera za 60 000 rubli asygnatami*. Nazwa po-
siadlo$ci wywodzi si¢ od pierwszego wlasciciela tych ziem, czyli Karla von Kluge,
ktérego okoliczni mieszkancy zartobliwie przezywali Karolem Madrym®. Karlowo

! H. JIsBoBa, Kanpusz Muemo3unvt, [in:] ®. B. Bynrapun, Couurerus, Mocksa 1990, s. 5-22;
A. Peitr6nar, Budok Quenspun. Vicmopus 00Hotl numepamypHoti penymavuu, Borpocs murepary-
poL, 1990, Ne 3,'s. 73-101.

2 O narodowoéci Butharyna napisatem wiecej w ksigzce: I1. Inymkosckuit, ®. B. Byneapum
8 PYCCKO-NOMbCKUX OMHOUeHUsX nepsoil nonosurvl XIX eexa: 380m0UUs UOEHMUUHOCU U NOIU-
muueckux 6033peruii, Caukt [letep6ypr 2013.

* A. W Peittbnart, Byneapun u [Jepnm, [in:] TonsHosckue umenus, T. 10, Mocksa 1998, s. 429—
-455; M. Canynepe, @. B. Byneapun 6 JTudpnsnouu u dcmnanouu, [in:] Pycckue 6 dcmonuu Ha nopoze
XXI sexa: npouinoe, Hacmosiuee, 6yoyusee. CoopHux cmameil, pen. B. boiikos, H. Baccenp, Tanmny
2000, s. 146-161; JI. Kucenesa, Mcmopus /Tusonuu noo nepom @. B. Byneapuna, [in:] , Bex HviHewHuil
U 8eK MUHysWIULl”: KynvmypHas pedrexcus npouteduseti snoxu, T. 1 (Studia Russica Helsingiensiaet
Tartuensia X), Tapty 2006, s. 115-127; M. Salupere, Puhastverd slaavlane ja tartlane Faddei Bulgarin,
Tartu Linnamuuseumi aastaraamat, 2009, [nr] 15, s. 39-69.

* A. VL. Peitr6nat, Byneapun u [Jepnm, s. 429.

* Kapnoso 6 copokosuvix 200ax, VicTropudeckuit BecTHUK, 1884, Ne 9, s. 634-635.
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(spolszczona nazwa Karlowa), chociaz znajdowato si¢ poza granicami miasta, byto
oddalone tylko o 1-1,5 km od centrum Dorpatu.

Butharyn przemieszkiwal okresowo w majatku Kartowo od 1828 r. ,,Kartowskij
dom jest skrajnym i ostatnim w Dorpacie od poludniowej strony. Z okien mojego
domu widze rzeke Embach®, miasto Dorpat i okolice”™ - opisywal polozenie swo-
jego majatku w 1858 r. Wkrétce po zakupie posiadlosci pisal, ze jego dom oddzie-
lony jest od miasta zagajnikiem. Wystarczy jednak przejs¢ 100 krokéow, a juz sig jest
w miescie®. Butharyn czesto z dumg podkreslal, ze zyje w ciszy i spokoju w swoim
wlasnym majatku, ale z drugiej strony przyznawal, ze Kartowo, ,,chociaz lezy za
miastem, to tak daleko od miasta jak nos od uszu™. Dzi$ jest to jedna z dzielnic
Tartu, polozona niedaleko od centrum.

Dlaczego jednak Polak, bedacy znanym rosyjskim pisarzem, zdecydowat si¢
zamieszka¢ w Inflantach? W momencie kupna Karlowa kariera Butharyna roz-
wijala sie¢ w wyjatkowo szybkim tempie i trudno bylo go podejrzewa¢ o plany
opuszczenia Petersburga. Sytuacja zmienila si¢ w 1831 r., gdy postanowil sie prze-
prowadzi¢ do Karfowa na state. Do stolicy imperium przyjezdzat tylko w pilnych
interesach, nie wiecej niz raz do roku, na péttora miesigca. Dopiero od 1837 r.,
chcac ratowac ,,Pszczole PéInocy”, ktéra rzeczywiscie szybko tracita na popular-
nosci, postanowil zamieszka¢ jednoczesnie w Petersburgu i Karlowie. Co zatem
wplyneto na decyzje o przeprowadzeniu sie do Inflant? Po pierwsze, w 1830 r.
wybuchlo powstanie listopadowe, ktére catkowicie zburzylo wszystkie jego plany
wzgledem Krolestwa Polskiego. Butharyn przez kilka lat zabiegal o poszerzenie
granic Krélestwa o kresy wschodnie Rzeczypospolitej przedrozbiorowej oraz re-
spektowanie postanowien kongresu wiedenskiego. Po klesce powstania wiedzial,
ze jego starania poszly na marne i nie ma zadnych szans na polaczenie si¢ Litwy
z Korong. Jako polityk ponidst porazke.

Drugga przyczyna byta nagonka na Butharyna, ktdra rozpoczeta sie w kregach li-
terackich po rozpowszechnieniu si¢ wiadomosci o jego wspoétpracy z I1I Oddziatem.
Dodatkowo pojawily sie zarzuty o plagiat Borysa Godunowa (ros. bopuc [o0yHos)
Aleksandra Puszkina. Reputacja Butharyna zostala mocno nadszarpnieta. W Dor-
pacie nie emocjonowano si¢ jednak tak bardzo zyciem petersburskich elit.

Po trzecie, w tym czasie zostaly tez przerwane wigzi aczace Butharyna z IIT Od-
dziatem. W 1831 r. zmart Maksymilian von Fock - dyrektor kancelarii III Oddzia-
tu, zaprzyjazniony z redaktorem ,,Pszczoly Poéinocy” Butharyn zrozumial, ze utra-
cit swéj wpltyw na III Oddzial, poza tym wigkszos¢ jego wcze$niejszych planow
i projektow przesylanych do III Oddzialu i tak nie zostalo wcielonych w zycie.
W zwigzku z tym, ze nie otrzymywal wynagrodzenia za swoje raporty, mogt fatwo
zrezygnowac z tej wspolpracy.

® Wspolczesnie estoriskie Emajogi.

7 ®. B. Bynrapus, Bomnucku, 3amemku u kopecnonoenyusi, CeBepHas mdena, 1858, Ne 258.
8 Idem, [Jepnmckas smu3nv, CeBepHast muena, 1830, Ne 76.

° Idem, /Tusorckue nucoma, CeBepHast myena, 1852, Ne 199.
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I wreszcie ostatnia, prozaiczna, ale wazna przyczyna. Butharyn zdawal sobie
sprawe, ze musi utrzymywac swa powiekszajaca sie rodzine. W pierwszej potowie
XIX w. nikomu w Rosji nie udawato si¢ zy¢ jedynie z twérczosci dziennikarsko-
-literackiej. Pisanie ksiazek bylo przez wigkszo$¢ autoréw uwazane za hobby. Naj-
bardziej znani pisarze wywodzili si¢ ze szlachty majacej wlasne majatki. Na kom-
fort pisania mogli sobie réwniez pozwoli¢ ludzie znajdujacy si¢ na stuzbie pan-
stwowej (Mikotaj Karamzin, Aleksander Puszkin). Butharyn mial swiadomo$¢, ze
mimo protekeji ze strony III Oddzialu jego gazeta moze zosta¢ w kazdej chwili
zamknieta lub jemu samemu moze by¢ wydany zakaz pisania. Juz w 1830 r. trafil
do aresztu za swa polemike z innym dziennikarzem - Aleksandrem Wojejkowem.
Nalezy rowniez pamietac, ze zona Butharyna, Elena, byla z pochodzenia Niemka.
Dziewietnastowieczny Petersburg byl jedng z europejskich stolic i bez problemu
mozna bylo si¢ w nim porozumiewa¢ po francusku, a takze w innych jezykach
europejskich. Nie ulega jednak watpliwosci, ze w Dorpacie Elena Butharyn czula
sie o wiele swobodniej i bardziej komfortowo.

Istnieje réwniez duze prawdopodobienstwo, ze Butharyn po tym, jak sktocit
sie ze zbyt wieloma wysoko postawionymi osobami, nie mial wyboru i musiat
opusci¢ stolice Cesarstwa. Wasilij Komowskij, historyk i pracownik ministerstwa
o$wiaty, pisal do poety Nikotaja Jazykowa: ,,Butharyn wyjechal do Dorpatu, jesli
nie na zawsze to z pewnoscig na dtugo. Mowia, ze wyjazd na zamarznigte fono inf-
lanckiej przyrody nastapil zbyt szybko, aby mégt by¢ dobrowolnym - zostat zmu-
szony przez policj¢”'’. Dzi$ trudno nam ustali¢ dokfadne okolicznosci wyjazdu do
Karfowa. Wedlug oficjalnej wersji Butharyn postanowil zerwa¢ z Petersburgiem
i dotychczasowym zyciem, odsprzedal swe prawa do ,,Pszczoly Poinocy” swojemu
wspolnikowi Nikolajowi Greczowi i wyjechat do majatku w Karlowie.

Warto zauwazy¢, ze Butharyn miat mozliwo$¢ powrotu do swojego rodzinnego
majatku polozonego niedaleko Minska. Uwazal jednak, ze Bialorus jest zbyt zacofa-
na i oddalona od ,,cywilizowanego $wiata”. Podziwial bialoruska przyrode i szczera
prostote miejscowego chlopstwa, nie potrafil si¢ jednak pogodzi¢ z jego uciskiem
i wyzyskiem dokonywanym przez szlachte'. Co wazne, Butharyn byl goracym
oredownikiem zniesienia poddanstwa i panszczyzny, a to dodatkowo sklaniato go
do kupna majatku wtasnie w Estonii'?. Poddanstwo osobiste chlopéw guberni es-
tlandzkiej i inflanckiej zostalo zniesione w latach 1816-1819. Byl to ewenement
na skale calego imperium. Nie byla to moze jeszcze pelna wolno$¢, gdyz umowy
dzierzawne pomiedzy panem i chlopem zostaly tak skonstruowane, aby broni¢ tego
pierwszego, ale z pewnoscia byt to zdecydowany postep w poréwnaniu z pozosta-
tymi ziemiami Cesarstwa>.W 1858 r. Butharyn pisal: ,\W tym roku, w kwietniu,

10 Cyt. za: A. V1. Peitr6nat, Byneapun u [Jepnm, s. 431.

' ®. B. bynrapus, ITymesvie 3amemxu Ha noes3oke u3 Jlepnma 6 benopyccuro u o6pammo eec-
Hoti 1835 200a, [in:] ®. Bynrapus, Buibpanae, yknap., mpagm., kameHT. A. ®sapytsr, Minck 2003,
s. 171-223.

12 A. V. Peiir6nar, byneapun u Jlepnm, s. 432.

137, Lewandowski, Historia Estonii, Wroctaw 2002, s. 118-122.
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mineglo 30 lat od momentu sprzedania przeze mnie majatku w Kraju Zachodnim,
przesiedlitem sie do Inflant. Przyznam si¢ Panstwu, ze sktonil mnie do tego wpro-
wadzony wéwczas w Inflantach porzadek. Ten sam porzadek, ktdry planuje si¢
obecnie wprowadzi¢ we wszystkich majatkach w Rosji. Nie moglem samodzielnie
wprowadza¢ tylu zmian w moim rodzinnym majatku i dlatego zdecydowalem si¢
z nich zrezygnowac¢ i przyjecha¢ tutaj, gdzie nowy lad juz funkcjonowal™*.

W dalszej kolejnosci Butharyn dodawal, ze nie ma zadnych watpliwosci co
do konieczno$ci zmniejszenia panszczyzny i zwrocenia wolnosci chfopom w calej
Rosji. Jako dowdd poréwnywal majatki w Kurlandii i Inflantach z posiadlo$ciami
w pozostalej cze$ci imperium, ustepujacymi tym pierwszym w rozwoju pod kaz-
dym wzgledem. ,,Zgodnie z wiarg i wszystkimi prawami ludzkosci tak powinno
by¢ i w konicu doczekalismy sie, ze tak bedzie w Rosji”"> — cieszyl si¢ na wies¢
o zapowiadanej reformie rolnej. W momencie, kiedy w imperium rozpoczela sig
debata o wprowadzeniu wolnosci osobistej chlopéw i ewentualnym zniesieniu
panszczyzny, Butharyn chetnie w prasie dawat za przyklad swoj wlasny majatek.
Przekonywal czytelnikéw, ze w odréznieniu od centralnej Rosji na inflanckiej wsi
nie bylo glodu od czasu wprowadzenia reformy i, co wazne dla szlachty, chlopi
nigdy nie zalegali z czynszem i zadnymi powinno$ciami wzgledem bylych wiasci-
cieli'®. Butharyn poszed! o krok dalej od inflanckiej szlachty i zmniejszyt o polo-
we powinnosci chtopéw wobec wiasciciela ziemi. Dodatkowo staral si¢ pomagac
chlopstwu w przypadku nieurodzaju lub pomoru bydla, co réwniez bylo szlachet-
nym wyjatkiem w skali calego Cesarstwa Rosyjskiego'’. Zaskarbil sobie tym ich
przychylno$¢ (okoto 500 oséb) oraz zawis¢ innych gospodarzy, ktérzy uwazali, ze
ingeruje w wypracowany uklad funkcjonujacy miedzy panem i chtopem®.

Butharyn duzo zainwestowal w rozbudowe swojego majatku. Juz po kilku la-
tach jego dom wygladal jak bogaty polski dworek, wyraznie wyrdzniajac sie spo-
$réd wszystkich innych posiadlosci w okolicy. Okazata budowla, ktéra wygladata
niemalze jak maly zamek", i $wietnie prosperujace gospodarstwo rolne byty dla
niego powodem do dumy. Butharyn szybko polubit Inflanty i juz po kilka latach,
zgodnie z prawda, nazywal je ojczyzna swoich dzieci. Czgsto tez pisal z Petersburga,
ze nie moze si¢ doczeka¢ powrotu do Kartowa do ,,gniazdka” lub ,,swojej nory”*.

Po przeprowadzce do Karlowa obawiat sig, czy uda mu si¢ utrzymac rodzi-
ne z zyskow, jakie przynosit nowy majatek. Obawy okazaly si¢ nieuzasadnione.
Karfowo przynosito dochody nie mniejsze niz wspoétudzial w najwiekszej rosyj-

" @. B. Bynrapun, JKypnanvnas ecakas ecsaunua, CeBepHas mdena, 1858, Ne 235.

> Ibid.

' ®. B. Bynrapus, Boinucku, 3amemxu u kopecnonoenuyus, CeBepHast muena, 1854, Ne 112.

7 VlcTropudeckuit BecTHUK, 1882, 10, s. 722-724.

'8 M. Canyniepe, ®. B. Byneapun 6 JTugnsnouu u Scmasguouu, s. 152.

19 Poccmiickas rocympapcTBerHast 6ubmroreka (Mocksa), ®onp pykonuceir, @. 178, om. 8566,
mo12.

* @. B. bynrapun, JKypHanvnas écakas écauuna, CeBepHas maena, 1854, Ne 132; 1855, Ne 109;
1856, Ne 123.
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skiej gazecie, czyli okolo 15 000 rubli rocznie. Poczatkowo Butharyn préobowat
jednak dorabia¢, wynajmujac mieszkania studentom. Byla to powszechna prakty-
ka w Dorpacie, w ktérym studenci stanowili duzy odsetek populacji. Stabilna sy-
tuacja majatkowa i wybryki studentéw sprawity, ze Butharyn szybko zrezygnowat
ze $wiadczenia tego rodzaju ustug. Zachowat sie jednak regulamin przygotowany
przez niego dla studentdw, ktory pokazuje charakter pisarza, a jednocze$nie jest
ciekawym zrédtem dla historykéw edukacji*’.

Nie ulega watpliwosci, ze Dorpat byt wtedy jednym z najmniej rosyjskich miast
w calym Cesarstwie. Jednoczesnie nikt nie mogt zarzuci¢ Butharynowi, ze probuje
uciec z Rosji. Mieszkanie w Kartowie pozwalo taczy¢ mu spokéj rodzinnego ma-
jatku z europejska cywilizacja w bezposredniej bliskosci Petersburga.

Dorpat nie zostal wybrany przez Butharyna przypadkowo. Z miastem tym uda-
o mu si¢ zapoznac¢ juz w 1807 r., kiedy jako oficer armii rosyjskiej zatrzymat sie
w nim w drodze na front péinocny. Pézniej goscil w tym miescie takze podczas
podrdzy po Estonii i Lotwie, z ktorej zachowala si¢ seria artykulow w ,,Pszczole
Péinocy”. Najprawdopodobniej juz wtedy podjat decyzje, ze chce tam kupi¢ ma-
jatek®. Od 1828 r. przez ponad 30 lat Butharyn zamieszczat w felietonach w gazecie
»Pszczota Polnocy” swoje przemyslenia i refleksje na temat Dorpatu i Inflant. Ar-
tykuly pojawialy sie zazwyczaj raz lub dwa razy w tygodniu. Oczywiscie Butharyn
pisal na wiele tematow, jednak liczba tekstow, w ktorych wspominal o Inflantach,
wystarczytaby na kilka toméw dziet wybranych. Jego artykuly s prawdziwg skarb-
nicg informacji na temat tego regionu w pierwszej potowie XIX w. Wielu histo-
rykow literatury dziwilo sie popularnoéci utworéw Butharyna. Rzeczywiscie jego
powiesci wypadajg dzi$ blado na tle utworéw Aleksandra Puszkina, Mikotaja Go-
gola, Michala Lermontowa czy Fiodora Dostojewskiego, z ktérymi przyszto mu ry-
walizowa¢. Nikt jednak nie watpi, ze Butharyn mial dar obserwowania i opisywania
zycia codziennego. W ostatnich latach z tego powodu coraz $mielej z jego utworow
korzystaja historycy Petersburga®. Wydaje mi sie, ze dokladna analiza felietonéw
Butharyna moglaby dostarczy¢ wielu interesujacych informacji takze do badan nad
przeszloscig Estonii, a w szczegdélnosci Dorpatu (Tartu)®. W dalszej czesci artykutu
postaram sie nakresli¢, jaki obraz Dorpatu i Inflant zostawit po sobie.

Butharyn wielokrotnie podkreslal niemiecki charakter Dorpatu i calej pro-
wingji. ,,Mieszkasz w Inflantach, 325 wiorst od Petersburga, a wydaje Ci sig, ze
zyjesz w jakiejs Szwabii. Religia, jezyk, moralnos¢, obyczaje, prawa — nie rosyjskie

21 Zob. M. Canyuepe, @. B. Byneapun 8 Jlugpnsnouu u dcmasHouu, s. 148.

2 @. B. bynrapun, ITymewecmeue no Jlusonuu . Byneapuna, CeBepHas mdena, 1827, Ne 59,
61-64, 66-67, 70-71,75-77, 78, 81-82, 84-88.

» A. V. Peitt6nat, Byneapun u [epnm, s. 432.

2 A. Koneunslit, Byneapun 6vimo onucamenv u Ilemep6ype 6 ezo ouepxax, [in:] Ilemep6ypeckue
ouepku @. B. Byneapuna, Cankr-IletepOypr 2010, s. 5-42.

> Zob. Postitollaga libi Estima. Eastima vent kirjanike kujutuses (XVII sajandi l6pp - XX sajandi
algus), koostanud S. Issakov, Tallinn 1971, s. 230-251 (tlumaczenie na jezyk estonski jednego z cyklu
felietonéw Butharyna o podrézy po Inflantach).
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[...]. Jednym stowem, Zyjac w Dorpacie mozesz powiedzie¢, ze zyjesz w Europie™

— dodawat kilka linijek dalej. Nie byto to jedynie zdanie Butharyna. Wielu ludzi
podkreslalo, Ze miasto i uniwersytet mocno odbiegaja od warunkéw rosyjskich.
»Dorpat w owej chwili stanowit jaka$ kraine zyjaca zyciem zupelnie odmiennym
od tego, co dzialo si¢ nie tylko u nas, w kraju podbitym, trzymanym w niewoli, ale
i w calym panstwie rosyjskim, moze nawet szerzej biorac i w innych krajach Euro-
py”* - zachwycal si¢ profesor Ignacy Baranowski.

Redaktor ,,Pszczoty Péinocy” uwazal, ze Dorpat mimo swego spokoju jest wy-
jatkowo progresywny. Nie mogt sie nadziwi¢ zmianom, ktore zaszly w miescie za
jego zycia. Kiedy po raz pierwszy pojawil si¢ w miescie, liczylo ono 3000 miesz-
kanicéw 1 ksztalcito 70 studentéw. Po 30 latach w Dorpacie mieszkato 15 000 lu-
dzi, a studiowalo 800*. Tempo rozwoju uniwersytetu nie bylo przypadkowe. Byla
to jedna z najlepszych uczelni w tej cze$ci Europy, co czesto bylo podkreslane
w ,,Pszczole Pétnocy””. Nieprzypadkowo Dorpat okreslano mianem ,,Aten Nad-
battyckich’, ,,Aten Péinocy”, ,,Malego Oksfordu”, ,,Heidelbergu Péinocy”*. Butha-
ryn uzywatl jeszcze jednego zwrotu — ,Inflanckie Ateny”, w ktorych ,wszystko zyje
dla nauki i od nauki™'. Uwazal, ze niemieckojezyczny uniwersytet w Dorpacie
jest szansg dla Rosji na zapoznawanie si¢ z najnowszymi osiagnieciami w $wia-
towej nauce. Niemcy w ciggu dwdch ostatnich stuleci wprowadzili do nauki naj-
wiecej wynalazkow i dokonali najwiekszej liczby odkry¢. Wedtug niego roztrop-
na kadra uniwersytetu byla w stanie wyselekcjonowac ze $wiatowej humanistyki
te idee, ktére mogty sie przydac i przyja¢ na rosyjskim gruncie®. ,,Nasz dorpacki
uniwersytet, jak juz niejednokrotnie méwili$my, jest ogniem, w ktérym oczyszcza
sie niemiecka naukowos¢ od wszystkich niepotrzebnych idei [...]”*. Na famach
»Pszczoly Péinocy” Butharyn pisal, ze jezykiem nauki byt niemiecki i trzeba sie
cieszy¢, ze Rosja dzieki dorpackiemu uniwersytetowi ma mozliwos¢ korzystania
z dobrodziejstw $wiatowego dorobku naukowego®*. Warto przypomnie¢, ze az do
1889 r. jezyk niemiecki byl gléwnym jezykiem wykladowym w Dorpacie, a 80%
studentéw na uniwersytecie stanowili Niemcy baltyccy.

Butharyn, szanujac niemiecka nauke i cywilizacje, nie uwazal jednak, ze trzeba
$lepo wierzy¢ wszystkiemu co niemieckie. Juz w 1835 r. spieral si¢ z miejscowym

* @. B. bynrapus, JKypranvHas écakas ecsuuna, CeBepHas mderna, 1858, Ne 235.

7 Pamietniki Ignacego Baranowskiego (1840-1868), Poznan 1923, s. 82. Cyt. za: J. Jakubowski,
Polacy w Estonii. Przesztos¢ i terazniejszos¢, Gdanisk-Lublin 2004, s. 108-109.

» @. B. bynrapus, XKypranvHas écakas ecsuuna, CeBepHas mdena, 1858, Ne 235.

¥ Idem, Jepnmckasnusto, CeBepHas muena, 1830, Ne 75-76.

%0 A. Janicki, Zycie codzienne studentéw polskich w Dorpacie, [in:] Polacy w Estonii, red. E. Wale-
wander, Lublin 1998, s. 123.

' ®. B. Bynrapus, Tutti frutti, CeBepHasimdena, 1843, Ne 132.

32 Idem, ITucomo u3 [epma, CeBepHasimaena, 1832, Ne 82; idem, /lemusst npozynxa no Qunan-
ouu u Illeeyuu 8 1838 200y, 1. 1, Cankr-Iletepbypr 1839, s. 67-68.

33 Idem, XKypHanvHas écsixas csiuuna, CeBepHast muena, 1849, Ne 17.

* Idem, XKypHanvHas écsixas écsiuuna, CeBepHast muena, 1848, Ne 25.

% A. Janicki, op.cit., s. 123.
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prof. Friedrichem Krusem, ktory twierdzil, ze rosyjscy historycy bazuja na usta-
leniach historykéw niemieckich. Butharyn nie zgadzal sie z ta opinig, uwazajac,
ze nie mozna si¢ zajmowac historig Rosji bez znajomosci rosyjskiego, co wigcej
- z niemieckojezycznych publikacji cenne s3 tylko te napisane przez pracowni-
kéw uniwersytetu w Dorpacie, czyli ludzi znajacych jezyk, kulture i realia Rosji*.
Szczegoblnie ostro protestowal, kiedy miejscowa elita podkreslata swoja wyzszos¢
nad rosyjska szlachta. Butharyn przypominatl wtedy, ze wielu przedstawicieli tej
elity wywodzi si¢ od rzemieslnikéw, a ich przodkowie, a dokladniej inflanccy po-
stowie, juz w XVI w. musieli si¢ kfania¢ w pas Iwanowi Groznemu?.

Nic wiec dziwnego, ze Butharyn nie byl lubiany przez wigkszos¢ mieszkancow
Dorpatu. Zwigzane to jest z jego artykulami, czesto krytycznymi w stosunku do
mieszkancow miasta, szczegdlnie Niemcow. W odrdznieniu od wigkszosci miesz-
kanicow miasta Butharyn twierdzil, ze Dorpat i cale Inflanty nie skorzystaly na
przybyciu na te tereny zakonu kawaleréw mieczowych i Krzyzakéw. Wedlug niego
Niemcy nie tylko nie przyniesli kultury, ale wrecz hamowali naturalny rozwdj tych
ziem®. Butharynowski protest przeciwko dorpackiej niemieckos$ci byt szczegdl-
nie widoczny w pierwszych latach po przyjezdzie do Inflant. W 1832 r. zalil sie
przyjacielowi ze szkolnych lat Andriejowi Storozence, przebywajacemu woéwczas
w Polsce: ,,Pisze bzdury, czytam madrosci, przechadzam sie po pustyni, czyli mie-
dzy Niemcami, ktérzy od urodzenia az do $mierci rozmawiajg o procentach i go-
rzelnictwie i z nudéw robig dzieci™ - konczyl zaskakujaco swoja mysl. Pdzniej
pogodzil si¢ z charakterem dorpatczykow, a i czes¢ mieszkancoéw zaakceptowata
oryginalnos¢ redaktora ,,Pszczoly Péinocy”

Butharyn nie mial wyzszego wyksztalcenia, ale zawsze staral si¢ podkresla¢
znaczenie nauki. Nie byl zwiazany z miejscowym uniwersytetem, jednak znat sig,
przyjaznil, a niekiedy spieral z czescig kadry naukowej. Niektorzy z miejscowych
wykladowcéw publikowali takze w ,,Pszczole Pétnocy” Wraz z prof. Nikotajem
Iwanowem Butharyn napisal juz w pierwszych latach swojego pobytu w Dorpacie
kilkutomowsa ksiazke o geografii, statystyce i historii Rosji*’. Niestusznie wielu ba-
daczy przypisywalo autorstwo tej pracy jedynie prof. N. Iwanowowi*'.

Redaktor ,,Pszczoly Pétnocy” byl gleboko przekonany, ze nauka i niemiecka
cywilizacja mogg przynie$¢ wymierne korzysci dla calego imperium. Jako przy-
ktad podawal straty, jakie zanotowal Dorpat w czasie epidemii cholery. W kilkuna-
stotysiecznym miescie zginely jedynie 33 osoby, z czego wigkszos¢ stanowili wto-

3 @. B. bynrapus, ITonpasku Hekomopuix ouub0x 6 MHEHUAX 0 PYCCKOL UCMOPUL, NPOMAX0E 6
ee iumepamype u HedeposMHoCcMeti 8 usnoxeruti cobvimuii, CeBepHas maena, 1836, Ne 193.

” M. Canyuepe, . B. Byneapun 6 Jlugpnsnouu u dcmasnouu, s. 151.

3 Ibid.

¥ [Tucomo ®. B Byneapuna A. . Cmoposenko om 09.09.1833, [in:] Cmopoxncerku. PamunvHoiii
apxus, T. 3, Kues 1908, s. 18.

0 ®. B. Bynrapus, H. A. VIBaHOB, Poccust 8 UCmopuuecKom, CramucmusecKom, 2e02pagduueckom
u numepamyprom omuouenusix, Cankr-Ilerep6ypr 1837.

4 Por. M. Canymnepe, @. B. Byneapun kax ucmopuk, HoBoe mmureparypHoe o603penue, Ne 40,
1999, s. 142-155.
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czedzy i zebracy. W odrdznieniu od miast w centralnej Rosji nie byto koniecznosci
wprowadzania stanu kleski ani nawet kwarantanny*.

Butharyn nie mogl si¢ nachwali¢ poprawy komunikacji pomigdzy Petersbur-
giem a Inflantami. Pod koniec lat dwudziestych musial czeka¢ kilka dni na listy ze
stolicy, natomiast w 1848 r. pisal, ze list z Dorpatu do Petersburga mozna dostar-
czy¢ w 22 godziny. Bardzo ulatwialo mu to wspoétprace na odleglos¢ z ,,Pszczoly
Péinocy”. Chetnie opisywal dorpacka codzienno$é, w tym zwyczaje miejscowej
szlachty i chlopstwa. Wiele rzeczy przez dlugi czas go dziwilo, mocno réznily sie
bowiem od tych, ktére znat z Petersburga, Wilna, Warszawy lub Bialorusi. Jako
przyktad moga postuzy¢ dorpackie jarmarki, zdecydowanie cichsze i spokojniejsze
od polskich lub rosyjskich®.

Warto wyjasni¢ réwniez stosunek Butharyna do miejscowej ludnosci. Pisarz
podkreslal zar6wno w listach, jak i w artykufach, ze rdzenng ludno$¢ stanowia
nie Rosjanie i Niemcy (warstwa rzadzaca), a Estoniczycy i Lotysze. Mimo ze nie
mog} liczy¢ na to, ze estoniscy lub lotewscy chlopi beda czytali jego gazete, starat
sie podkresla¢ ich przywigzanie do Rosji. ,Duzo zrobita Rosja dla miejscowej lud-
nosci i oni to czujg™** - zapewnial w ,,Pszczole Pétnocy”. Jak fatwo si¢ domysli¢,
gléwna zastugg Rosjan wobec Estonczykéw i Lotyszy bylo wprowadzenie wolnosci
osobistej. Wedtug pisarza ludzie, ktorzy przez lata byli traktowani przez Niemcow
jak niewolnicy, doceniali ten fakt i nawet po latach nazywali Aleksandra I, ktéry
wprowadzil t¢ reforme, Jumala, co w karelsko-finiskiej mitologii oznaczato Boga®.
Jednocze$nie Butharyn ubolewal, ze Niemcy baltyccy obchodza prawo, starajac
sie wcigz traktowa¢ Estonczykow jak swoich niewolnikéw. ,,Po wprowadzeniu no-
wych zasad nie mozna samowolnie bi¢ chlopéw, mozna da¢ co najwyzej 10 batow
za przewinienie bez podawania chtopa do sadu. Ale czesto zdarza sie, ze 10 batdw
powtarza si¢ 10 razy w ciggu dnia”* - alarmowal Butharyn. Podawat takze inne
przyktady naginania prawa i zmuszania miejscowej ludnosci do niewolniczej pra-
cy. Postawa Niemcdow baltyckich, a dokladniej wynajmowanych przez nich zarzad-
cow sprawila, ze Estonczycy i Lotysze nienawidzili swych ciemigzycieli.

W jednym z listéw do Leontija Dubelta Butharyn zaznaczal, ze ta nienawis¢
nie jest na szczescie automatycznie przenoszona na Rosjan. Przytaczal na potwier-
dzenie swej tezy wydarzenie ze swojego zycia, kiedy w 1848 r. miejscowa ludnosc¢,
zapewniajac go o swojej lojalnosci, ostrzegata przed mozliwg rzezig szlachty (sic!)
i gwarantowala, ze w razie buntu jego zostawia w spokoju, a rozprawia sie z Niemca-
mi! ,,Ba¢ sie powinni Niemcy, a nie Pan, nasz stary wspaniaty rosyjski dobrodziej™*’.

2 @. B. bynrapus, JKypranvHas écakas ecsuuna, CeBepHas myena, 1846, Ne 99.

# Idem, Jepnmckas spmapxa (1836), CeBepHas muena, 1836, Ne 50.

# Idem, XKypHanvHas écsixas écsiuuna, CeBepHast maena, 1854, Ne 170.

* Idem, ITornumuueckuii 0yx kpecmovsn, [in:] Budok Quenspun. [lucoma u azeHmypHole 3anucku
. B. Byneapuna 6 I1I omoenenue, pex. A. V1. Peiit6mar, Mocksa 1998, s. 190.

16 Ibid.

¥ Idem, [Iucomo JI. B. [y6envmy 16.08.1848], [in:] Budok Quenspun. ITucoma u azenmypHoie
3anucku, s. 561.
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W tym samym liScie dawal inny przyklad nienawisci Estonczykéw do Niemcdw,
przytaczajac historie o inflanckim chlopie, ktéry na fozu $mierci powiedziat pastoro-
wi: ,Kajam sie przed Bogiem, ale nienawisci do Niemcow nie moge wytrzebi¢ w mej
duszy i przekazuje¢ ja mym dzieciom’, natomiast swoim synom rzekl: ,,Przekazuje
wam wieczng nienawi$¢ do Niemcow i nakazuje uprzykrza¢ im zycie przy kazdej na-
darzajacej sie okazji™*®. Pisarz rozumial Estoniczykow i Lotyszy, ktorzy, wedlug niego,
permanentnie byli oszukiwani przez szlachte. Wyjatek stanowily nieliczne rosyjskie
majatki®.

Mimo trudnej sytuacji miejscowej ludnosci zaskakiwala go jej nienawis¢ do
Niemcow. Wedtug Butharyna znaczna cze$¢ Estonczykow i Lotyszy decydowata sie
na przejscie z protestantyzmu na prawostawie tylko dlatego, aby nie wyznawac tej
samej religii co ich ciemiezyciele. Upér inflanckich tubylcéw poréwnywat do upo-
ru Peruwianczykow i Meksykanow, ktérzy nie chcac sie znalez¢é w jednym niebie
z Hiszpanami, odmawiali przejscia na katolicyzm™®. Z drugiej strony podkreslal, ze
chlopi czesto wybierali te religie, ktéra im si¢ bardziej oplacata. Wielu z nich fatwo
przeszloby na prawostawie, gdyby otrzymalo za to ziemie, tak jak mieli pierwotnie
obiecane’. Warto przypomnie¢, ze w latach 1846-1848 okoto 100 000 Estoniczykow
i Lotyszy przyjeto prawostawie w nadziei na uzyskanie ziemi na wlasnos¢.

W swych artykutach Butharyn pokazywat Estonczykéw jako upartych, pracowi-
tych i uczciwych ludzi. Walczyl z wieloma stereotypami, wedtug ktérych Estonczycy
byli wolni i leniwi. ,Wszyscy przywykli, aby uwaza¢ Estonczykow za leni (zgodnie ze
starg tradycja), ale jesli zastanowimy sie, ile oni pracujg na siebie i na swoich Panoéw,
to mozemy zdziwi¢ sie ilosci wykonywanej przez nich pracy”*. Wedlug niego Eston-
czycy pracowali inaczej niz Rosjanie, nie tak wesolo, co wcale nie znaczy, ze gorzej
czy mnie wydajnie. Kilka lat pézniej, kiedy juz dobrze poznat Inflanty, przyznawat,
ze lata trudnego zycia zostawily §lad na mentalnosci Estonczykow. Podkreslal, ze
jest to naréd mezny i gotowy do zniesienia najwiekszych trudnosci, ale jednoczesnie
wyrodznia sie swa posepnoscia, upartoscig i pozornym lenistwem™. W artykufach
przesylanych z Karlowa czesto zwracal uwage na uczciwos¢ miejscowej ludnosci.
Nie sposdb tez moéwi¢ w ich przypadku o rozrzutnosci, tak charakterystycznej dla
Stowian. Estoniczycy zyli skromnie, na miare swoich mozliwosci*™.

W Rosji Inflanty uwazano za ziemie niemieckie, rdzenng ludnos¢ za gtupia lub
co najmniej malo rozgarnieta. Rosjanie pogardliwie nazywali chtopéw z Inflant
majmistami, od czuchonskiego zwrotu ej mojsta oznaczajacego ,nie rozumiem”.

8 Ibid.

¥ Ibid.

%0 Ibid.

5! Idem, [Iucomo JI. B. [dy6envmy 11.05.1846], [in:] Budok Quenspun. ITucoma u azenmypHoie
3anucku, s. 513-514.

52 1dem, IToeska u3 Tugpnanouu 6 Camozumuro, uepe3 Kypnsnouto, nemom 1829, CeBepHast mde-
na, 1829, Ne 104.

53 Idem, Jlemusis npozynka no Punnanouu u llseyuu 6 1838 200y, 1. 1, 8. 7.

5 Idem, XKypHanvHas écsixas écsiuuna, CeBepHast maena, 1855, Ne 139.
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Wedlug Butharyna takie podejscie bylo bardzo krzywdzace. W jednym z artykutow
dziwil sie naiwnosci Nikotaja Grecza, ktdry chcial rozmawiac z estonskimi chtopa-
mi po rosyjsku. Jesli ktos zadalby pytanie chlopom spod Moskwy po czuchonsku,
tez pewnie zamiast odpowiedzi ustyszalby ,,Nie rozumiem, Panie™ - bronil swych
chtopéw w polemice z Greczem.

Butharynowi zalezalo, aby jego czytelnicy rozumieli, ze w nadbattyckich guber-
niach zyja narody, ktdre nie s3 ani Rosjanami, ani Niemcami. ,W Estonii i okregu
estonskim Guberni Inflanckiej nie wszyscy sa Niemcami, cho¢ tak ich nazywamy.
Gros tzw. stanu $redniego, czyli kupcy, mieszczanie i rzemie$lnicy sa w wiekszosci
pochodzenia estonskiego™¢. Butharyn protestowat réwniez przeciwko utozsamia-
niu Estoniczykéw z Lotyszami i na odwrot. Podkreslal, ze to s3 dwa rézne narody
inie jest prawda, ze jesli kto§ dobrze zna obyczaje Lotyszy, to moze réwniez uwazacé
sie za specjaliste od Estonii. Jako dowod podawal réznice w wygladzie ich domow.
~Lotysze zyja schludnie, Estonczycy, przeciwnie, nie chca zmienia¢ sposobu zycia
swoich przodkéw i chociaz nie dbajg o porzadek, to nie klepig biedy i dostatek
chlopéw jest zapewniony””’. Polski redaktor dziennika ,Pszczota Pétnocy” wrecz
sie dziwil, ze przez tyle lat Estonczycy nie przejeli od bardziej cywilizowanych
Niemcow czystosci i sposobu budowania domow, tak jak sie to stato w przypadku
Lotyszy. ,,Mieszkanie estonskiego chtopa, jesli méwic o czystosci i wygodzie, wy-
przedza tylko o jeden krok szalas dzikusow z Ameryki™®. Sa oczywiscie wyjatki,
jednak wedtug Butharyna cze$¢ estonskich chtopéw (z okolic miasta Worro-Lin)
niewiele réznita sie od Eskimoséw i Samojedéw, ktérzy - jak tatwo sie domysli¢
— nie byli przez jego czytelnikéw wysoko oceniani. W innym miejscu zauwazal,
ze Lotysze sa narodem wesotym, ktory kazda wolng chwile wykorzystuje na tance
i $piew. ,W odrdznieniu od Estoniczykow, ktorych taniec ciezko odrozni¢ od tanca
niedzwiedzia, a piesni ich brzmig jak zalobne jeczenie”. Te dwa narody z punktu
widzenia Rosjan byly niemalze identyczne, gdyz, wedlug niego, méwily w podob-
nym do siebie jezyku i wyznawaly te sama wiare, w rzeczywistosci jednak unikaly
ze sobg wszelkiego kontaktu. Dla Butharyna najlepszym dowodem na to byl brak
wspolnych malzenstw pomiedzy nimi®.

Butharyn mocno krytykowal miejscowych politykéw, ktorzy wedlug niego sta-
rali si¢ spowalnia¢ edukowanie miejscowej ludnosci. ,,Od czaséw wprowadzenia
osobistej wolnosci chtopéw w nadbattyckich prowincjach oswiata szybko sie tam
rozprzestrzenila, pijactwo, kradzieze i niepostuszenstwo mocno si¢ zmniejszyto
— a teraz chcg likwidowa¢ szkoly. Och jak zal”™' — ubolewat redaktor.

5> Idem, Heckonvko cn106 8 3auumy uyou benoenasoti (Iucomo « Ipeuy), CeBepHas muena, 1833,
Ne 188.

% Ibid.

*7 Idem, IToesxka u3 JTudpnanouu.

58 Idem, Jlemusis npozynka no Punnanouu u llseyuu 6 1838 200y, 1. 1, 8. 9.

* Ibid., s. 8.

9 Idem, XKypHanvHas écsixas écsiuuna, CeBepHast maena, 1854, Ne 170.

' Idem, [TTucvmo J1. B. [y6envmy 11.05.1846], s. 514.
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Pod koniec zycia Butharyn stal si¢ miejscowym patriota zachwalajacym uroki
zycia w Inflantach. Jeszcze w latach trzydziestych XIX w. odnosit si¢ z duza nie-
ufnoscig do Dorpatu i o wielu kwestiach nie chcial pisa¢. Po latach spedzonych
w ,,Atenach Pétnocy” wiele barier zostalo przetamanych, a Butharyn wyraznie zzyt
sie z miastem i okolicg. Na famach ,,Pszczoly Péinocy” wielokrotnie podkreslat
przywigzanie miejscowej ludnosci do imperium i cara®. ,Nie wyobrazam sobie,
aby moglo gdzies by¢ wiecej tadu, ciszy i spokoju niz w Inflantach i w ogoéle jak
w trzech nadbaltyckich guberniach! Wszystko jest na swoim miejscu. Wszystko
jest o czasie, jak w szwajcarskim zegarku. Ale mimo wrodzonego spokoju oni wcale
nie ustepuja rdzennym Rosjanom w uczuciu mifosci do monarchy i ojczyzny! Wie-
lu mtodych szlachcicow wstapito do armii wraz z rozpoczeciem si¢ wojny; wszyscy
gotowi sg na wyrzeczenia’®. W innym z artykuléw zwracal uwage na roztropnos¢
i wrodzong madros¢ miejscowej ludnosci. Wedtug niego mieszkancy prowincji
battyckich dobrze zrozumieli, ze rozwdj ich ziem zaczal si¢ dopiero po wlaczeniu
ich do Cesarstwa Rosyjskiego. Od tego czasu sg ,,gotowi rozerwac na szczapy an-
gielska armade” i kazdego innego ewentualnego rywala Rosji®. Szczegélnie w cza-
sie wojny krymskiej podkreslal, ze duch patriotyzmu w rdzennej Rosji i w Inflan-
tach nie rézni si¢ niczym, oprécz sposobu jego wyrazania, ktéry w Dorpacie nie
jest tak emocjonalny jak w Kijowie lub Moskwie®. Butharyn zapewnial, ze mimo
réznic i niemieckiego charakteru inflanckich guberni cata ludno$¢ Dorpatu i oko-
lic jest wierna carowi i z radoscig oddalaby zycie za Cesarstwo Rosyjskie®.

O jego pelnej adaptacji w Inflantach swiadcza dwie wypowiedzi z lat pigédzie-
sigtych. ,,Przeszedtem cala Europe od Tornio [miasto w Finlandii - P. G.] do Liz-
bony, ale nigdzie nie widzialem prowincji, ktéra bytaby pod kazdym wzgledem tak
szczesliwa jak nadbaltyckie prowincje, potem sprzedatem swdj majatek i w 1828 r.
osiedlitem si¢ w Inflantach obok Dorpatu™’. Kilka tygodni wcze$niej wyjasniat
generalowi-majorowi Iwanowi Liprandiemu motywy przeprowadzki do Karlowa:
»W 1831 r. mialem fantazje, aby pozy¢ sobie na wsi w moim Kartowie, zgodnie
z polska natura, ktora lubi pola i lasy”®. Najprawdopodobniej rosyjscy czytelni-
cy nie wybaczyliby Butharynowi wyjazdu do Krélestwa Polskiego lub do Kraju
Péinocno-Zachodniego. On zas, traktujac rosyjska literature jako jedna z podstaw
utrzymania, musial zademonstrowa¢ czytelnikowi, ze czut si¢ Rosjaninem.

Po pewnym czasie Butharyn postanowil kupic¢ jeszcze jeden majatek w Inflan-
tach — w Sarakusse, ktdry stuzyl mu za dacze w najbardziej upalne tygodnie. W ar-
tykutach podkreslat, ze latem Dorpat pustoszeje, poniewaz wigkszo$¢ mieszkancow

82 Idem, IIpasonux 6 [Jepnme, CeBepHast myena, 1856, Ne 198.

 Idem, XKypHanvHas écsixas écsiuuna, CeBepHasi maena, 1855, Ne 129.

% Jdem, Boinucku, 3amemxu u Kopecnouber—tuuﬂ, CeBepHas mmuerta, 1854, Ne 112.

 Idem, XKypHanvHas écsixas écsiuuna, CeBepHasi muena, 1854, Ne 132.

% CeBepHas myena, 1858, Ne 235.

7 Idem, Buinucku, 3amemxu, u KopecnoeHbeHuuﬂ, CeBepHas muerta, 1854, Ne 112.

% [Mucomo . B. Byneapuna x V. II. Jlunpanou om 23.03.1855, Pycckuit apxus, 1869, Ne 9,
s. 1554.
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wyjezdza na fono przyrody. Butharyn zachecal czytelnikéw ,,Pszczoty Pétnocy”, aby
przyjechali i sami zobaczyli uroki tego ,,niemieckiego” miasta potozonego w grani-
cach Cesarstwa Rosyjskiego, miejscowej ludnosci i inflanckiej przyrody: ,,Dla Ro-
sjanina, szczegolnie jesli nie bywal on za granicg, bedzie bardzo ciekawie przespa-
cerowac si¢ po guberniach nadbaltyckich™®. Butharyn ubolewal, ze tak malo ludzi
z centralnej Rosji zdecydowalo si¢ na przesiedlenie do Estonii. Pisal, ze jest ,,pierw-
szym Stowianinem w Inflantach” i ,,pierwszym kolonistg™”®. Oczywiscie przesadzat,
ale rzeczywiscie region ten byt zdominowany juz od wielu pokolen przez nadbat-
tyckich Niemcéw, ktorzy rosyjskich przyjezdnych traktowali czesto jak intruzdéw.
Butharyn wielokrotnie podkreslal tam swoje rosyjskie i stowianskie pochodzenie,
co réwniez wywolywalo czesto niesnaski i zatargi z miejscowq ludnoscia.

Butharynowi nie podobala si¢ ksenofobia mieszkancow Inflant. Zarzut byt
skierowany przede wszystkim do Niemcoéw baltyckich. O ile nie miat watpliwo-
$ci, ze kochaja oni cara i szanuja wladze (wiele najbardziej wplywowych oséb na
dworze Mikotaja I i Aleksandra II wywodzilo si¢ z Inflant), o tyle zauwazat ich
strach przed pelnym otwarciem si¢ na Rosje. Zarzucal im, ze nie znaja Rosji i nie
chca jej pozna¢. Wedlug niego proces ten nasilal sie. ,Szlachta podzielita si¢ na
partie; publiczne zebrania s rzadkos$cia; prowincjonalny duch, nazywany tu bted-
nie patriotyzmem, wypelnil ich glowy. Na szlachte spoza rejestru (tzn. niewpisa-
nych do szlacheckiej ksiegi nadbattyckich guberni) patrza jak na zadzumionych™”.
Butharyn niewiele még} jednak zrobi¢, gdyz jako ,,obcy” nie byl szanowany przez
wigkszos¢ mieszkancow Dorpatu. Wedtug Abrama Rejtblata rdzenni mieszkancy
Inflant obawiali si¢, ze Rosjanie zacheceni przez Butharyna zaczng masowo przy-
jezdza¢ do Dorpatu, zakldcajac tym samym spokéj i rtOwnowage miasta™. Z tego
tez powodu stwarzali Butharynowi liczne problemy, starajac si¢ utrudni¢ mu zycie.
W odwecie Butharyn pisal do III Oddziatu skargi, co z pewnoscig nie sprzyjato
zazegnaniu konfliktu. Nie bez znaczenia byt tu réwniez wybuchowy charakter Bul-
haryna. W zasadzie nigdy nie udato mu sie zaskarbi¢ sympatii studentéw. Ci z ko-
lei czgsto czuli si¢ przez niego obrazani. W 1832 r. w akcie zemsty za obraze jed-
nego z nich zdecydowali si¢ niemal calg spotecznoscia studencka urzadzi¢ ,,kocia
muzyke” pod domem Butharyna. Po tym incydencie na wniosek pisarza szesciu
studentow trafito do karceru i zostata im zalozona sprawa karna”.

Temat Inflant, Niemcow baltyckich, Dorpatu oraz tamtejszego uniwersytetu
byt wielokrotnie poruszany w raportach i listach Butharyna do III Oddziatu. Do-
nosy byly rzadkos$cig. Redaktor ,,Pszczoly Pétnocy” najczesciej opisywal aktualng
sytuacje i informowal o najwazniejszych problemach, ktérymi wedlug niego byt
brak informacji o Mikotaju I i Rosjanach. ,,Mieszkancy Inflant nie lubig rosyjskie-

% @. b. Bynrapus, JKypHanvHas eécskas ecsuuna, CeBepHas mdena, 1849, Ne 184.
70 CeBepHas mmuena, 1853, Ne 141.

"' 1dem, Bocnomunanus, Mocksa 2001, s. 272-273.

72 A. V1. Peitt6nat, Byneapun u [epnm, s. 441.

73 Ibid., s. 440.
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go narodu - to jest pewne. Boja si¢ nawet pomysle¢, ze kiedy$ moga zaleze¢ od
Rosjan. W tej kwestii byli ze mna wyjatkowo szczerzy. Z tego tez powodu sg bardzo
przywiazani do cara, ktory zawsze ich wyréznial, szczodrze nagradzat za oddang
stuzbe i darzyt zaufaniem™”*. Butharyn ostrzegal, ze taka sytuacja z pewnoscig nie
prowadzi do zblizenia Niemcow baltyckich do Rosjan. Ostrzegal, Ze nieumiejetna
polityka moze doprowadzi¢ w Inflantach do podobnej sytuacji jak w Krélestwie
Polskim, a z calg pewnoscig do konfliktéw na tle narodowym i religijnym”. Jako
katolik i oredownik ,,prawostawnej Rosji” szczegélnie ubolewal nad przymusem
protestantyzmu dla Estoniczykow i Lotyszy™.

Czesto tez prosil o pomoc dla konkretnych oséb. Dobrym przykladem jest
list w sprawie zwigkszenia pensji dorpackiemu kuratorowi Matwiejowi Palenowi:
»Jesli by on nie istnial, to nalezalo by go wymysli¢ dla Dorpatu. Uczciwy, dobry,
madry, mily, przyjazny, a jednoczesnie twardy i powazany. Wszyscy go uwielbia-
ja i szanujg. Ideat kuratora [...]”””. Czytajac raporty, nalezy pamigtaé, ze na czele
IIT Oddziatu stali Niemcy baltyccy: Aleksander von Benckendorff, Fock, Leontij
Dubelt. Nie nalezy si¢ zatem dziwi¢ zwrotom typu: ,,dobrzy, dobrzy Niemcy”, ,,naj-
lepsi obywatele, kwiat rosyjskiej szlachty”, ,wielbiacy cara™®.

Bez watpienia Dorpat wiele zyskal dzieki osiedleniu si¢ w Karlowie Butharyna.
Dzigki niemu wielu Rosjan moglo si¢ dowiedzie¢ ciekawych szczegdtéw o zyciu
i historii tego miasta. Butharynowi udato si¢ przezwyciezy¢ wiele stereotypow, kto-
re mieli mieszkancy imperium wzgledem ,,niemieckich prowincji”. Butharyn przez
wiele lat pokazywal, ze cho¢ Inflanty znacznie réznig si¢ od rdzennej Rosji, to nikt
nie moze watpi¢ w patriotyzm tubylcéw, Niemcdw, nie méwigc juz o nielicznych
Rosjanach. Butharyn zabiegal réwniez o to, aby Dorpat rozwijal si¢ jak najszybciej
i mial niezbedne instytucje kulturalne. Juz w latach trzydziestych XIX w. apelo-
wal o powstanie w Dorpacie teatru. Doprowadzil réwniez do przyjazdu wybitne-
go polskiego muzyka Antoniego Katskiego, ktéry zagral nawet koncert u niego
w domu. Uczestniczyt takze w spotkaniach miejscowego klubu literackiego, gdzie
krolowala jednak literatura niemiecka. ,W czasie stalego mojego pobytu w Kar-
fowie (1832-1837) znéw pojawily si¢ w Dorpacie towarzystwa, wesole zebrania
i goscinnos¢ — $miato moge powiedzie¢, ze w jakims$ stopniu przyczynilem si¢ do
ozywieniu u$pionego ducha wspdlnoty. Teraz w Dorpacie znéw jest chlodno jak
w grobie! W ogoéle w niemieckiej wspdlnocie powinien by¢ inicjator, Francuz lub

7 @. b. Bynrapus, [Tonumuueckuil 0yx nposuHyuii ocmaetickux, [in:] Budok Quenspun. [ucoma
u azenmypHole 3anucku, s. 187. Por. B. H. lllynbrus, Pycckue c60600Hbie koHcepsamopuvt XIX sexa 06
ocma3eiickom sonpoce, Cankt Ilerep6ypr 2009.

7> ®. b. bynrapus, [[Tucomo JI. B. [Iy6envmy 11.05.1846], [in:] Budok Quenspun. [Tucoma u azen-
mypHble 3anucku, s. 515.

76 Ibid., s. 514; idem, [ITucomo JI. B. [dy6envmy 28.05.1846], [in:] Budox Quenspum. [ucoma
U azeHmypHoie 3anucku, s. 517.

77 Idem, Buinucka us nucoma M. . Qoxy us [depnma, [in:] Budok Quenspun. [lucoma u azen-
mypHble 3anucku, s. 369.

78 JI. Kucenesa, op.cit., s. 116.
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Stowianin, o goracej krwi - inaczej Niemcy znéw usng”’”. Starat si¢ réwniez infor-
mowac czytelnikdw o najwazniejszych wydarzeniach kulturalnych, ktére odbyly
sie lub mialy si¢ odby¢ w Dorpacie. Butharyn chcial uchodzi¢ za mecenasa na-
uki i kultury, w zwiazku z czym podarowal bibliotece uniwersytetu kilka ksigzek,
w tym swoje utwory oraz oryginaly listéw Fiodora Gotowina (dyplomaty) do cara
Piotra I, starg rosyjska mape, a takze kilka starodrukow, co byto niewatpliwie dla
zasobu uniwersyteckiego cennym nabytkiem®.

W tym miejscu nalezy réwniez wspomnie¢ o prywatnej bibliotece Butharyna,
ktéra w potowie XIX w. byla ewenementem nie tylko w Inflantach lub Cesarstwie
Rosyjskim, ale w calej Europie. Redaktor ,,Pszczoly Péinocy” nie tylko bardzo
duzo pisal, ale tez czytal. Przez ponad 30 lat zbieral ksigzki do kartowskiej biblio-
teki, dzieki czemu pod koniec zycia mial jedng z najbogatszych kolekcji w Inflan-
tach. Jego zbior liczyt kilka tysiecy tomoéw, dodatkowo Butharyn mial takze liczne
starodruki, o czym najlepiej $wiadcza wspomniane juz jego dary dla biblioteki.
Wigkszo$¢ ksigzek zostata przez niego kupiona, cho¢ do dzis zachowaly sie egzem-
plarze, ktore podarowali mu wdzigeczni czytelnicy lub inni pisarze. W jego ksiggo-
zbiorze znajdowaly sie takze pozycje zabronione przez cenzure®'. Byt przekonany,
ze ksigzki to nie tylko wiedza i rozrywka, ale réwniez dobra inwestycja kapitatu.
Godna podkreslenia jest bogata kolekeja polskich publikacji, z ktérych czes¢ za-
chowata si¢ do dzis*’. Kréluja w niej ksigzki historyczne, gtéwnie o historii Polski,
Litwy i Rusi (Joachim Lelewel, Teodor Narbutt, Jerzy Bandkie, Feliks Wrotnow-
ski). Daty wydania §wiadczg o tym, ze do konca swojego zycia Butharyn starat si¢
by¢ na biezaco z polska literaturg (np. w jego zbiorach znalazla sie¢ pozycja: Julian
Niemcewicz, Podréze historyczne po ziemiach polskich miedzy rokiem 1811-1828,
Paryz 1858). Na wielu ksiazkach, w tym takze polskich, robil notatki, czego najlep-
szym przykladem sg poezje Adama Mickiewicza®. Wigksza czgs¢ jego ksiggozbio-
ru przepadta (najprawdopodobniej sploneta w czasie rewolucji), jednak te ocalate
sa waznym elementem polskiej kolekeji biblioteki uniwersytetu w Tartu®. Butha-
ryn byl takze znanym kolekcjonerem obrazéw.

Butharyn nie zabiegal specjalnie o kontakty z dorpacka Polonia, cho¢ ta po
1831 r. zaczela si¢ szybko powieksza¢. Do Dorpatu przyjezdzali przede wszystkim
studenci. Po zamknieciu uniwersytetow w Warszawie i Wilnie Polacy stracili moz-
liwo$¢ studiowania w polskich miastach zaboru rosyjskiego. Po powstaniu listo-
padowym w Cesarstwie Rosyjskim dzialato kilka uniwersytetéw: w Petersburgu,

7 @. B. bynrapus, Bocnomunaus, s. 273.

8 H. I1. BopobbeBa, O kpyze umenus ®. B. Byneapuna, [in:] Ymerue 8 dopesonoyuorHoti Poc-
cuu, T. 2, MockBa 1992, s. 79-87.

81 Ibid., s. 86.

82 Tartu Ulikooli Raamatukogu, f. 4, n. 1, t. 347, k. 241v-242.

8 A. Mickiewicz, Poezje, t. 1-8, Paryz 1838.

8 Qcalato okolo 50 polskich ksiazek, w tym S. Twardowski, WOYNA DOMOWA z Kozaki i Ta-
tary, Moskwg, potym Szwedami, i z Wegry, przez lat dwanascie do panowania nayjasnieyszego IANA
KAZIMIERZA Krola Polskiego toczgca sig, Kalisz 1681.
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Moskwie, Charkowie, Kijowie (od 1832 r.), a takze Kazaniu i Dorpacie. Najbar-
dziej liberalnymi byly dwa ostatnie. Nic w tym dziwnego. Kazan byl ze wszystkich
tych miast umieszczony najdalej od granic imperium i przez niektorych studentéw
byt traktowany jako miejsce zestania. Dorpat natomiast wyrédznial sie mozliwoscia
studiowania w jezyku niemieckim, co byto chetnie wykorzystywane przez wielu
Polakéw walczacych z rusyfikacja. W latach 1802-1918 na tym uniwersytecie stu-
diowato okoto 2000-3000 Polakéw®. Dorpat wychowat wielu wybitnych polskich
studentéw, w tym Tytusa Chatubinskiego, Konstantego Skirmunta, Bolestawa Li-
manowskiego, Bronistawa Dybowskiego, a Jan Baudouin de Courtenay dopiero
tam otrzymal katedre. Wielu Polakéw przyjezdzalo do Dorpatu réwniez w inte-
resach.

Obiektywnie trzeba wigc przyzna¢, ze Butharyn nie byl odizolowany od Po-
lakéw, z drugiej strony w latach trzydziestych-pigédziesigtych XIX w. w Dorpa-
cie nie bylo zadnego polskiego profesora, a studenci, w tym réwniez Polacy, od
pamietnego incydentu z kocig muzyka gardzili redaktorem ,,Pszczoly Pétnocy”
Bltedem byloby jednak mniemac, ze Butharyn zerwat stosunki z Polska. Do Karlo-
wa zapraszal swoich najblizszych przyjaciol. Ze wzgledu na odleglo$¢ nie wszyscy
mogli z zaproszenia skorzysta¢. Dobrym przyktadem jest Adam Mickiewicz, ktory
w 1829 r. musial jak najszybciej opusci¢ Cesarstwo Rosyjskie, przez co nie zda-
zyt odwiedzi¢ zaprzyjaznionego z nim Butharyna: ,,Przykro mi byto, ze musiatem
Karfowo oming¢™® - pisat juz z Berlina.

Zachowaly sie tylko nieliczne informacje o spotkaniach Butharyna z Polakami
w Karlowie (Apolinary i Anton Katscy). Najbardziej barwne wyszlo spod piéra
Tadeusza Bobrowskiego, ktéry opisat przygode swojego przyjaciela Stanistawa By-
chowca. Ten, przejezdzajac niedaleko Dorpatu, zaproponowat pomoc nieznajome-
mu mezczyznie stojagcemu przy potamanym wozie. Okazalo sig, ze tym mezczyzng
byt Butharyn. ,,Zmieszany na razie Bychowiec takim towarzystwem, ktére sam so-
bie sprokurowal, wysiada sam z powozu i powiada, niech pan dojezdza do stacji
i przysle powdz. Domyslil sie Butharyn, skad ten raptowny wstret i najbezpieczniej
u$miechajac si¢, powiada: »Siadaj Pan i jedZmy razem, jak mnie poznasz, przeko-
nasz sie, ze ja nie taki czarny jak mnie maluja«. W rozmowie rzeczywiscie okazat
sie bardzo dowcipny™. Wydaje sie, ze ten fragment najlepiej thumaczy, dlaczego
tak mato Polakow odwiedzato Butharyna. Po powstaniu listopadowym uznano go
za zdrajce i renegata. Coraz rzadziej zapraszal do siebie polskich gosci z proste-
go powodu - mial coraz mniej polskich przyjaciél. Nie zamykal jednak swojego
domu przed Polakami, ktérzy nie patrzyli na niego z géry*. Butharyn chcial, aby

87. Roziewicz, Polsko-rosyjskie powigzania naukowe (1725-1918), Wroctaw 1984, s. 250; C. J. Ke-
néz, Polnische und aus Polen stammende Studenten an der Universitit Dorpat 1802-1914, Zeitschrift
fiir Ostforschung, Jg. 39: 1990, H. 4, s. 572-603.

8 List Mickiewicza do Butharyna, [in:] A. Mickiewicz, Dziela, t. 14, Warszawa 1955, s. 559.

87 'T. Bobrowski, Pamietnik Tadeusza Bobrowskiego, t. 1, Lwéw 1900, s. 337-338.

8 Iucvmo Byneapuna . B. Adamy Tonopuro Kupkopy, [in:] Budox Quenspun. ITucoma u azen-
mypHble 3anucku, s. 449.



[99] Tadeusz Butharyn - polski pan w Dorpacie 99

Dorpat, a wrecz cale Inflanty byty wzorem dla Korony i Litwy. Wyraznie zazdro$cit
miejscowej szlachcie, ze nie tylko potrafita wywalczy¢ sobie autonomie i wymusi¢
na Rosji respektowanie czg$ciowe]j niezaleznosci Inflant, ale wrecz skorzysta¢ na
wlaczeniu do Cesarstwa, wplywajac na decyzje istotne dla calego imperium.

Butharyn zmarl w 1859 r. Zostal pochowany na miejscowym cmentarzu. Jego
nagrobek przetrwal w bardzo dobrym stanie dzigki opiece mieszkancow Tartu.
Caly majatek redaktora ,,Pszczoly Péinocy” pozostal w Inflantach. Niestety, znacz-
na czg$¢ jego archiwum zostala zdewastowana przez bolszewikow i zniszczona
w pozarze podczas wojny domowe;j.

Nie sposéb wskaza¢ jednej przyczyny przeprowadzki Butharyna do Inflant.
Najprawdopodobniej na podjecie tej decyzji wptyneto kilka czynnikéw: powstanie
listopadowe, utrata wptywoéw w III Oddziale, konflikt z Puszkinem, a takze sytua-
cja materialna i wzgledy rodzinne.

Dorpat juz na poczatku lat trzydziestych XIX w. stal sie dla niego drugim,
az czasem gléownym domem. Setki felietonow, w ktérych wspominal o tym miescie
i Inflantach, pozwalajg stwierdzi¢, ze Butharyn mocno przyczynit si¢ do promocji
miasta w Cesarstwie Rosyjskim. W Inflantach imponowaty mu: sprawne przepro-
wadzenie reformy rolnej, szybki rozwoj uniwersytetu i regionu, cisza, spokdj i bo-
gactwo przyrody przy jednoczesnej dobrej komunikacji ze stolicg. Jednoczesnie
denerwowaly go miejscowa ksenofobia i wywyzszanie si¢ Niemcow baltyckich
nad rosyjska szlachte i blokowanie miasta przed ewentualnymi gos¢mi. Duzo pisal
o Estoniczykach i Lotyszach, podkreslajac ich odmiennos¢ od Niemcéw. Analizo-
wal takze miejscowe zwyczaje i tradycje. Z jednej strony podziwiat updr autochto-
néw, pokore i umiejetnos¢ przystosowywania si¢ do trudnych warunkdw, z drugiej
za$ dziwit sig, Ze tak wolno przekonuja si¢ do korzystania z dobrobytu cywilizacji.

Butharyn mial nadzieje, ze wiele rozwigzan zastosowanych w Dorpacie zo-
stanie zaszczepionych na rosyjskim gruncie. Przede wszystkim zalezalo mu na
wprowadzeniu reformy rolnej, ktéra wedlug niego zrewolucjonizowata Inflanty
i dala im bodziec do dalszego rozwoju. Chcial takze nauczy¢ Rosjan szacunku dla
nauki i uczonych, tak charakterystycznego dla , Inflanckich Aten” Mimo szczerej
sympatii dla regionu i promowania miasta na famach gazety mieszkancy Dorpatu
nigdy nie zaakceptowali Butharyna. On réwniez nie przekonat si¢ do Niemcow
battyckich, ktorzy wedlug niego probowali si¢ odgrodzi¢ od reszty Rosjan. Nigdy
nie mial za to watpliwosci co do ich wiernoéci wobec cara Rosji.

Starat si¢ krzewi¢ ,kulture wysoka” w Dorpacie. Informowal czytelnikéw
»Pszczoly Pétnocy” o wszystkich ciekawych wydarzeniach w Inflantach, zachecat
wybitnych artystow (réwniez Polakéw) do przyjazdu nad Embach, przekazywat
ksigzki do biblioteki miejscowego uniwersytetu. Mimo wyjazdu do Karlowa nie
zerwal z polska tozsamoscig. Do konca zycia pisal o Polsce, czytal polskie ksigzki,
korespondowat z Polakami, niektérych z nich nawet zapraszal do swojego majat-
ku. Kontaktami z dorpacka Polonig nie byt jednak zainteresowany.
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TADEUSZ BULHARYN - EIN POLNISCHER HERR IN DORPAT

Zusammenfassung

Schliisselbegriffe: Dorpat, Deutschbalten, Universitdt Dorpat, Russisches Reich, Livland,
19. Jh.

Tadeusz Butharyn (1789-1859), ein gebiirtigen Pole, Offizier der russischen und fran-
z6sischen Armee und zugleich einer der bekannteren Schriftsteller in Russland in der ersten
Halfte des 19. Jahrhunderts, Miteigentiimer und Chefredakteur der Tageszeitung ,,die Biene
des Nordens® (russ. ,,CeBeprasiuena”) und Redakteur mehrerer anderer Zeitschriften.

Im Jahre 1828 erwarb er das Gut Karlovo bei Dorpat (est. Tartu), welches er vier Jahre
spater mit seiner Familie zum Wohnsitz machte. Annéhernd 30 Jahre lang lebte er in Liv-
land und beschrieb es in seinen Artikeln, wodurch er dazu beitrug, Informationen iiber
diese Region in ganz Russland zu verbreiten. Butharyn imponierten die Ruhe und der wis-
senschaftliche Charakter Dorpats, ihm gefielendie Lage der Stadt und die hervorragende
Verbindung nach St. Petersburg. Viel Beachtung schenkte er der Universitit, die seiner An-
sicht nach als Vorbild fiir andere Hochschulen im Russischen Reich dienen konnte, sowie
den Esten und Letten, deren Brauchen dem russischen Leser wenig vertraut waren.

Butharyn trug zur kulturellen Entwicklung Livlands bei. Er besaf3 eine der grofiten
Bibliotheken in der Region, informierte die Bewohner tiber die wichtigsten Ereignisse, lud
herausragende Kiinstler ein und appellierte an die Regierung, neue Kultureinrichtungen
zu eroffnen.

TADEUSZ BULHARYN - THE POLISH MAGNATE IN DORPAT
Summary

Key words: Tartu, Baltic Germans, the University of Dorpat, the Russian Empire, Livonia,
the 19" century

Tadeusz Bulharyn (1789-1859), of Polish origin, was an officer in the Russian army and
the French army, and at the same time one of the best-known writers in Russia during the
first half of the 19th century. He was a co-owner and the main editor of the daily Cesepnas
muera [English: The Bee of the North] as well as the editor of a few other periodicals.

In 1828 Bulharyn bought the Kartowo [Russian: Kapmoso] estate near Dorpat [Es-
tonian: Tartu], where he moved with his family four years later. He lived in Livonia for
almost 30 years. He described the region in his articles,sharinghis knowledge of the area
throughout Russia. Bulharyn was impressed by the quiet and academic ambience of Dor-
pat. He also liked the town’s geographical location and communication system with Saint
Petersburg. He praised the university of Dorpat, which he considered to be a model for
other universities in the Russian Empire; Estonians and Latvians, whose customs were little
known among Russian readers, also absorbed his attention.

Bulharyn contributed to the cultural development of Livonia. He owned one of the
biggest libraries in Livonia; he informed Livonians about the most important events, in-
vited outstanding artists and urged the authorities to open new cultural institutions.



